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IMPUCYTCTBUE BAPOHA B EBFEHMM OHEI'MHE

B cTaThe paccCMATPUBAETCS pELIAlolLee 3HAUEHHE TBOPYECTBA M JMUHOCTM BaiipoHa, B nepsyo ouepensb
«Benno», «[Tanomuuuectsa Yainnsa-Iapoabaa» u «Jlou-Xyana», njia BO3HUKHOBEHMS 3aMbICNa M CO3AaHMS
«Esrenus OHervHa», a TaKXXe AJs CTAHOBJIEHMS MMPOBO33PEHMsI U peanucTuueckoro cruas Ilywkuna.

The article deals with decisive importance of Byron’s works (in the first place «Beppo», «Childe Harold’s
Pilgrimage» and «Don Juan») and personality for the artist’s intention and creation of «Eugenij Onegin»
and for the formation of Pushkin’s world outlook and realistic style.

B npenycaoBHMM K OTIENbHOMY M3[AHMIO IJIaBbl MIEPBOM poMaHa B cTuxax [lymikuH
pacckasaji, yTO OHA IMCAJach NOJX BJMAHMEM INYTOYHOM mosmel Baiipona «Benmo». B
IPEOUC/IOBMM K [JIABE BOCBMOM aBTOP MPU3HAETCHA, UTO IUCAJ CBOM pOMAH B CTHUXAaxX
Kak mapoauio Ha DBaipona. Dto mpenuciaosue He Obut0 OmMy6JIMKOBAHO MOSTOM, HO
OHO TPEKPacCHO HM3BECTHO crneunuanucram. HuXe Mbl HAOMHHMM TEKCTHI ODOMX 3THUX
CBHMJIETEJIBCTB.

Mexay Tem B 00mmpHOi sutepatype 0 IIymKuHE MBI HE HAaWAEM AAXE MOMBITKH
OCMBICJIUTh 3TH BECbMa OOS3BIBAIOIIME 3agBJEHMs co3farens «Esrenms OHermua»,
XOTS MOXHO yKa3aTh Ha psAN Cepbe3HbiX pabor [l—4], ocBewarommx OTAE/bHBIE
CTOpOHBI 3aTpOHYTO# mpobsembl. Cepbe3HOE M3YyUEHME IOCTABJIEHHOM CaMUM
NNymkuHbsIM MPOOGSIEMEl NIO-HOBOMY OCBEIUAET HE TOJBKO €r0 POMAH B CTMXaX, HO U
BOOOIIE €ro MO3THKY, BECh €0 TBOPYECKHMM IyTb.

B. M. Xupmynckuit, B. B. Tomamesckuii, B. B. Habokos oTtHocmim Hauaso
3HakoMmcrBa [lymxuHa c mossmeir BaiipoHa ko BpeMeHHM CCBHUIKM Ha 10T, K CEpEequHe
1820 r. [5, c. 32; 6, c. 388—389; 7, Part. 1. P. 159]. Onnako 3aMeuyaTeJbHBIMU
MCCIENOBATENSIMA He Obul yureH psin (DakToB, KOTOPHIN 3aCTAaBJASET HNEPEABMHYTDH
BaXXHYIO faTy Ha Gosnee paHHMit cpok. OfMH U3 HUX NpPUBEAEH HMXeE: yxe B «Pycnane
u Jlroomune» uMeroTcs pemuHecueHuun u3 Baiipona. CneuumanbHOE MCCIETOBAHME,
NPEANPUHATOE HAMH, NPUBEJIO K BBIBOAY O TOM, YTO 3HAKOMCTBO IlymKuHA ¢ mod3uei
Baiipona npousomno B Ilerepbypre B 1819 r. ¢ momowpio nerepbyprckux (Ysapos,
A. U. Typrenes, Koznos), Bapwasckux (Bssemckmit), uranpsackux (BaTiOmKOB)
nocpeaHukos [8, 9].

[Ipoussenenuss BaitpoHa IlymkuH 4MTan npeMMyIIECTBEHHO TO COOPAHMIO €ro
COUMHEHMH B mposamueckux (panumysckux nepesomax [10]. Ilpu xwusuu Ilymkuna
BBILILIO €ule TPU M3aHus (BO BTOPOM M3JAHUM B T. |—5 MEpeBOAUMKM CKPBUIMCH 3
obmum ncesnonnmom Chastopalli). 1-s u 2-s necun «[lanomunuecrsa Yaitnea-Ta-
posbia» Bniepeeie Omy6GmMKoBaHbl no-(panuyacku B 1819 r., «Bermo» u 1-s1 1 2-9 mecuu
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«don-XKyana» — B 1820 r., Bocrounsie noamsl — B 1820 u 1821 rr., 3-9 — 5-a mecun
«[lon-Xyana» — B 1823, 6-1 — 16-a necuu «dou-Xyana» — B 1824 r.

Crnexyer OTMETHTD, UTO NEPEBOABI 3TU OJM3KO CIAEAYIOT 3a MONJIMHHUKOM, AOCTa-
TOYHO TOYHO MEPENAIOT €ro CMBICA W 00pasbl, HO, KOHEUHO, HE CTHJIb M HE CTUXOBYIO
dakTypy.

Hapsimy c¢ srum ITymkuH MHOrokpatHo oOpamiaincs K aHIJIMACKAM OPUTHHAJIaM,
uMen ux B cBoed Oubmmorexe. Ommaxabl oH mopapun kHury Baiipoma B. II. Co-
aomupckoMy. A. Munkesuu B cBow ouepens nonapun [Tymxuny «The Works of Lord
Byron» (London, 1826). Ilo ero cioBam (Mbl He 0Og3aHbI MOHMMATH MX OyKBaJbBHO),
[TymkuH eMy NPH3HAJICH, UTO MOYYBCTBOBAJ CeOsi MOITOM, MPOYMTAB GAWPOHOBCKOIO
«Kopcapa».

HenaBHO BHISIBJIEHBI HOBBIE NAHHBIE, CBUAETENbCTBYIOIKME O 00JIEE CEPhE3HOM 3HAHUU
IlymkuHBIM aHIVIMACKOrO s13bika, yeM cuutan Llaemosckmit [11]. B texcr «Bopuca
TogyHOBa» €ro aBTOp BKJIIOUMJI COHET, CAENAB 3TO 1O 00pasuy «Pomeo u JIXyabeTTh»,
npuyeM «mo cucreme Otua Hamero — Illekcnupa» [12, c. 66 ] mopyuymn 9ToMy COHETY
BaXKHbIE CTHJIMCTMYECKHE M Kommo3uuuoHubie ¢ynkuum [13]. B cratee «O ,,Pomeo
u [Ixynperre” Illekcnupa» I[lymkuH cienuaabHO OCTAHOBWICS HAa (DYHKLMSX COHETOB,
BBeneHHbIX Illekcnmpom B Tekct Tparemum [12, c. 83 ). Ilo mposanueckomy ¢paHLLy3-
CKOMY IIEPEBOAY OH HHMKAK HE MOr Obl NMOHATb, YTO AHIVIMHACKUN ApPAMATYpr BBEJ B
TEKCT CBOEM TpareAud COHET, TeM 0oJiee — C KAKMMH XYNOXECTBEHHBIMM IEJIIMH ET0
BBEJI; JJIS 3TOrO €My CJENOBAJI0 BHUMATEJNbHO NMPOYMUTATH TPArequio MO-aHIIMHACKHM M
r1y0OKO OCMBICTUTD €€ CTHJIMCTHUKY.

Takum oOpasom, B 1825 r., B pasrap paGorsi Hax «Esrennem Onerunbim», ITymkus,
Cyas N0 BCEMY, YMTAJ MO-aHIJIMACKM HOCTATOYHO CBOOOAHO, UTOOBI AamEKBATHO
BOCIIPUHMMATH NPOU3BEACHHUS AHIJIMNCKUX KJIACCUKOB.

«Eprennit Ouerun» Obl1 3aAymMaH B mepuopi IiyOOKOro Kpu3uca POMaHTHUYECKOTO
MHPOITIOHMMAHMS, TIEPEXUTOr0 [IyMIKMHBIM B HOXKHOM CCBLIKE.

Bsau. VMBaHOB mokasaj, YTo BCTpeya Mo33uM baifipoHa ¢ pycckoid KyJabTypoil crasa
3HAYUTEJIbHBIM SIBJICHUEM (DHI0CO(CKO-PESTMTMO3HOM MBICIM, MPEXONpPENEInsa MoCcTa-
HOBKY MpoOJIEMbl JOCTOMHOTO OBITMS u€s0BEKa, CBOOOAbI BOJIM, BEPHl B JIMUHOIO,
xusoro Bora. ITo ero meiciiu, Bo Bpemena Ilymkuna u JlepmontoBa noasus Baitpona
ObUIa BOCIIMTATEIBHOM CHJIOH pycckoro ayxa [14]. Yceoenue IlymkmHBIM TBOpYECKOM
quuHocTr BailpoHa cTaso sSIBJEHMEM B KOCMOCE KYJIbTYDHI, TOJOOHBIM CTOJIKHOBEHUIO
OBYX CBEPXbSAPKMUX 3BE3[. Bce ero mociaeacTBus He 0CO3HAHBI 4O cux mop. OTpaneHHbIE
OT3BYKHM 3TOr0 ONPENESIONIEro SBJIEHNUS B KOCMOCE PYCCKOW KYJbTYpPbl HEOXHMIAHHO
yoaercs paccamimuarh B OaitpoHnmueckmx HactpoeHusx Uexosa [15, c. 10].

B roxHbIX sernax u mosmax I1ymkuH oCBOMI OCHOBHOM POMAHTHMYECKUHA MOTEHIMA
OafipoHnM3Ma — /7€M M BOCTOYHBIX M03M baiipona. (Heo6xomuMmo BepHYTBCS K
TEPMUHY 6aliponusm; ero ynorpebasau IlymkuH, ero COBpeMEHHNKH, a OTOM HCCIIe-
noBaresu o cepenquHbel XX B.) «BaipoHOBCKME MpOM3BEAEHUS YUTAIOTCH B 3TO BpPEMS
[IylKMHBIM KaK MCIOBEAbL COOCTBEHHOrO CEPAUA, M MOTOMY MYIIKMHCKMN GaipoHM3M
— 9TO HE NOoApaxaHwue, a comepexusanue» [16, c. 66]. Hekoroprie mpousseneHus
IlymkuHa, HAanMCAHHBIE B 3TO BpeMs, OTPAa3sWaM BiausHUE baiipoHa M CBs3aHBI C
«EBrenneM OHErvHbIM» MHTEPTEKCTYAJbHBIMM OTHOIICHUSIMH.

CornacHo mabmoneansam B. H. Tomoposa, oTpaxeHuss TBOpYECTBa Baﬁpm{a ecThb
yxe B «Pycnane u Jlrogpmmne» [17, c. 208]. «Iloracimo mHEBHOE CBETHJIO...» — MEP-
Basg pycCKas 3JErMsi, MMEBLIAS IIYMHBIA YCMEX MMEHHO Kak OailpOHMUecKas, TeMOoW
nobera OT OTeYeCKMX KpaeB npeackasmiBaer crpody 1, L (apabckoit umudpoit Gymem
obo3Hauath rnaBy «Esrennss OHeruHa», JaTMHCKOR — CTpody), TEMOM OXJaXAEHUS
yyBcTB — 1, XXXVII—XXXVIII, Temoit «HanmepcHUL, MOPOYHBIX 3a61yXIeHuit» —
crpodn 1, VIII, 1, X—XII 1 MHOrMe Apyrue SmU304BI, «IMCAHHBIE B YTOMHUTEJIBHOM
pone HoBeumux saermit» [18, c. 638 1.

Hauano nposanueckoro nepesonga «I'ssypa» Ha dpaHuy3CKui 93bIK M1 CTUXOTBOPHOIO
Ha pycckmii, a Takxe ctuxorBopeHus «K rpeuaHke», roe BaipoH ynoMsaHyT Kaxk
«nesen Jlewns» (Jlewna — repouns «['aypa»), senyt k crpode 7, XXII (3mecy Baiipon
obosnauen kak «[lesew I'sypa m XKyana»). B «KaBKa3ckoM MJIEHHHKE» OTHOLIEHHS
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[Inensuka n YepKeLweHK: SCKU3HO M MHBEPTMPOBAHHO HAMeyaloT oTHoweHns OHeruna
u Tatbsuel. B «OtpsiBkax u3 Ilyremectsus OHermHa» naH cobupartesbHbii 06pas
6alipOHMYECKMX SJETHH M MyWKHHCKUX 1Mo3M: «B Ty mopy MHE Kasaauch HYXHBI» U
T. O

YBiaeuenne BaiipoHoM B mepuol, MPEAUIECTBOBABLIMIA Hayay paborsl Hax «EB-
reaeM OHETMHBIM», OBUIO HACTOJNBKO CHJIBHO, YTO IIyHmIKMH MOMyCTHJI PEOKYIO AJis
HEro omuOKy B IMOHMMAHUM CBOMCTB TajaHTa CBOETO 6nmxaimero gpyra. 23 mapra
1821 r. ou nucan Jenssury: «Ilo33ust MpauHas, GoraTbipckasi, CuibHas, Gaitpornye-
cKkast — TBoit mcruHHBIA yaen (---)» [19, c. 25]. B asro Bpemsa Ilymkwmn, no ero
COOCTBEHHBIM CJI0BaM, OT DaiipoHa «c yma cxomwm» [12, c. 145].

OnHaKo €1Ba HAUaB BO3AE/BIBATH IIOAOHOCHBIA CTPAT 6aPOHOBCKOrO POMAaHTH3Ma,
[Mymkun omyTtun B rmyGuHe coBceM Apyryio moxamousy. Ilox ynpTpapoMaHTHUYeCKuM
c0eM OOHAXWINCh IUTACTBI CATMPMYECKOr0, KAaK CaMa >XHU3Hb IPOTMBODPEYMBOIO,
HCTOPHYECKM JOCTOBEPHOIO, MCHXOJIOTMUECKM yOEaUTE bHOro, COLMANbHO OPUEHTHPO-
BAHHOIO, CTEPEOCKONMYECKHM OOBEMHONO M300paX€HUS XU3HM, B TOM YMCJIE IOBCEN-
HEBHOro ObiTa, cBOlicTBeHHOTO «[lanmomamnuectsy Yaitnsa-Tapossaa», «benmno» u «JloH-
Xyany». Ensa sasepmus BuepHe «Baxuucapaiickuit donran», Ilymxun sagyman u
cran ocymectsasaTh «Esrenus OHernHa». Bo3MOXHO, KaKylo-TO pOjib B 3TOM IOBOPOTE
ceirpan mpuMep DaiipoHa, KOTOpHIA NMOCAE BOCTOYHBIX IMO3SM oOpatmics K «Bemmo»-
[20, p. 47].

[To-BumuMoOMy, HAa3BaHHbIE NpPOM3BEAEHUS baiipoHa o0pa3oBanM B CO3HAHUU
IMymkuHA TPHEAMHBIA MOITHYECKHA KOMILIEKC, MPOTHUBOMOCTABJCHHBIH BOCTOYHBIM
nosmam bBaiipona. Yc/i0BHO Ha30BEM ero poMaHHBIM, NOCKOabKY «[JoH-Xyana» cam
aBTOpP OCO3HaBaj Kak poMaH, a «[lamomumuectso Yaitnba-Taponasga» u «Bemmo»
TArOTEIOT K POMAaHHOM No3THKE. «Benmo» BoobIEe BOCIPMHUMAETCH KaK IEPBOHAYAJIb-
ol acku3 «[lou-XKyana» [21, c. 225]. _

U He ObI0 pe3KOil €AMHOBPEMEHHOM CMEHBI BHICOKOIO POMAHTM3MAa pEATU3MOM
(B oT/iMuMe OT TOro, Kak B Houb ¢ 19 Ha 20 aBrycra 1820 r. B TBOpuecTBe
[MymkuHa ¥ B PYCCKO# JUTEPAType BO3HMK BBICOKMI DPOMaHTH3M — Obl1a CO3[4aHA
anerus «[loracmo mHeBHOE cBETHNO...»). C 9 mas 1823 r., korna Hauanach pabora
Han «Esrenumem OneruubiM», U mo 10 oktabps 1824 r., xorna OblIM 3aBepLIEHEI
«LIpiradpl», LIJI0 CTAHOBJIEHUE PEAJTMCTUUYECKOTO CTHJIS B CIIOPE, B3AMMOIIPUTSIXKEHUH,
B33HM00601"8HICHI/IH MU B3aMMOOTTAJIKMBAHUM CO CTWJIEM -BBICOKOIO pPOMAHTH3MaA. B ot
nostopa roga IIymkuH mo-mpexHeMmy omupascs Ha BaipoHa, HO yXe mpeumylie-
CTBEHHO HE HA aBTOpA BOCTOYHKIX IIO3M, 4 HA CO3AATENs POMAHHOIO IMO3THUUYECKOrO
koMmmiekca. IlpaBunpHo otMermn Anexceln BecesoBckmit B KHMre, Kortopas
3HAYUTENBbHO Jyymie ee penyrauuu: «CnoxHoe Bamsuue ,Benmo“, ,,Jon-XKyana“
u ,Yainpa-Taposbna® BHymuno emy sameicen ,,Onermna“» [22, c. 167]. Pasyme-
ercsl, 3Aech HeoOXoAMMa HEMaJoBaXHas OroBOpKa: K poMaHy B cTuxax IlymkuHa
BEJM BHYTPEHHEE Da3sBUTHE €ro IeHWS M BCE DPAa3BUTHE PYCCKOM JUTEPATYPHL.
OcCTaHOBMMCSH HA 3TOM.

B «wierkoit moasuu» BeIpaboTaNCS CTH/Ib HEMPUHYXIEHHOM NPYXECcKo Gecenpl, ObL
HaMeyeH yCJIOBHBIA 00pa3 ABTopa, mis KOTOporo ITyMIKMH CTAHOBUTCS NPOTOTHIIOM,
npuyeM ofpa3 ¥ ero MPOTOTHI TO COMMXAKTCS, TO pacxomsarcs («['Opomok» M MHOroe
apyroe). B «Pycnane u JlionMuie» cTpyKTypa XyAoXeCTBEHHOrO MHMpa yXe NMpeaBapseT
pOMaH B CTMXax. ABTOp, KOTOPhI IO MOAEIM JIMLENACKONW JUPMKHM TO NMpUOIMXKaeTcs
x IlymkuHy, TO ymansercs OoT HEro; CJIOXHO CKOHCTPyMpOBaHHbI obpa3 Yurarenei
(To OHM — npy3sbst ABTOpa, TO — KpPacaBMLBl M T. I..); TEPOM, KOTOPHIA BPEMEHAMH,
OCOGEHHO K KOHILY I03MbI, TATOTCCT K OTOXMIECTBJIECHHIO C ABTOPOM; BMELIATEIBCTBO
ABTOpa B XON TMOBECTBOBAHMS, BPOAE €0 3asBJIEHMS O TOM, YTO OH Ji6UT JlroaMuIy
(momo6Ho ToMmy, kak B «EBrenmm OneruHe» ABTOp NpPH3HAETCH B CBOEH JIOOBM K
Tartbsne), — Bce aTo eme mo 3HakomcrBa IlymkuHa ¢ TBOpuecTBOM BajtpoHa moxro-
TaBnuBag0 «Esrenns Ouermna». UerbipexcTonHblii M6 Kak yHMBEpCAJbHBIA pa3Mep
6O/IBLIONA IMUKO-TMPUYECKOH (DOPMBI, OJMHAKOBO ECTECTBEHHO TIPOSIBJISIOIIMIA ceOs U
B TOBOPHO#, ¥ B Hal€BHOW, ¥ B OPATOPCKOM MHTOHALMH, B SMMUYECKOM IOBECTBOBAHMU
M B JIMDMYECKMX H3/IUSHUAX, B BHICOKOW M B OBITOBOM TEMATHKE, pa3 M HaBCErna
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Hained ITymKuHeM U1 GO/bLUEH YACTH MOSM M /IS POMAHa B CTUXAX M BEJMKOJIETHO
paspaboraH B «Pycnane m Jlroonmuie». Dto menanock BOmpeku BaitpoHy, KOTOpHIA B
POMaHHOM HOITHMYECKOM KOMIUIEKCE HCIO/Ib30BaJ NATHCTOMHLIA AMO, UMCTHIA MM B
COUETAHMM C LIECTUCTOIHBIM.

Cama MbIcTb OTKa3aTbcs oT actpodmueckoro cruxa «Pycnana w JloogMuias» u
JOXHBIX IO3M M COCTaBUTh CBOH POMaH B CTHXaX M3 €IUHOOOpasHbIX CTpod, mpoHy-
MEPOBAaHHBIX JIATUHCKMMM Uudpamu, BHyweHa [IyIIKMHY CKOpee BCETO IPUMEPOM
Baitpona. Ho u 3pece mposBuiace TBOpueckas MHAMBMAYANbHOCTh [lymkuHA: BMECTO
CIIEHCEPOBOM CTPOMBI MJIM OKTaBbl OH BbIPA0OTan CHENUagbHYIO CTpody OoJbiuei
IJIMHBI, YDaBHOBEUIEHHYIO M rapMoHuuHyio. CreHcepoBa crpoda MeHee rapMOHHYHA
M3-32 CBOEM ACMMMETPMYHOCTHM, OKTAaBa HAEAJbHO INONOLIIA A/ OTHOCUTEJBHO He-
60/IbIION IIYTOYHOM 109MbI «Benmo», HO ObiIa Obl CIMIKOM KOPOTKA /I IPOCTPAHHOTO
pOMaHa B CTHIXaX.

B HexoTopoM orHomeHuu u Baiipon, n Ilymikun nponutu cxogsyro mkony. MHorue
ocobennoctit «EBrenus OHernHa» ObUTM INpPENONpPENEaEHb COOCTBEHHBIM PAHHUM TBOP-
yectBoM Ilymxuua. IToaToMy oH ObLI MPEAPACIONOKEH K BOCIPUATHIO XYI0XKECTBEHHBIX
orkpetiit Baitpona. O6a oHM 3HaaM ApPHOCTO M YBJEKAJUChb MM. APHOCTO M HENOC-
peacTBeHHO, M uepe3 JlacdoHTeHa okasan CUIBHOE BJAMSHME HA BCIO E€BPONENCKYIO
TPAagMLMIO <«JIErKOH m033uM»; e oTganud maHb u Baitpon, m Ilymkws. Baitpon B
IIT mecue, crpope XCVI «lou-XKyaHna» CBI3BIBa€T CBOI0 MAaHEpPY aBTOPCKMX OTCTYI-
nenmit co crunem Apuocro. Cebiikoit Ha aproputer Apuocto u Jladonrena o0a mosra
OTBOAAT OOBHHEHUS BO (hpMBOJIBHOCTM HEKOTOPHIX MECT pomaHna: Baitpon — B IV mec-
ne, crpode XCVIII «Jdou-Xyauna» um B HPYXECKOM NHCbME, IIyWKMH B GIM3KUX
BBIPAXEHUSIX — B MUCbME K PruteeBy ot 25 ausaps 1825 r. u (otHocurenbHo «I'pacda
Hynuna») — B «OmnpoBepxennm Ha kputuku» [16, c. 56; 21, c. 137, 179 u np.;
23, ocobenno c. 378—379; 24).

CyoXHBIE acCOLMALUU TSHYTCS 4Yepe3 BeCch poMaH B cTmxax oT «KaBskasckoro
IJIEHHUKa» U «baxuucapaiickoro ¢onrana» k «OrpeiBkam us Ilyremecrsus OHeru-
Ha» («Cusanu rpynel BalIMX rop» M T. A.; «d TFPydbl ckaja, M ropmo#t mesbl upeas,
W OGespimauubie crpanaHbs»; «Takos num Obn s, pacuseras? Ckaxu, @Pourtan
Baxuucapas!»). B 10XHBIX N0O9Max CIOXWIMCh Ba’XHbIE NPHUEMBI IMOITHKH, NEpE-
menqmue B «EBrenus OHerwna». TakoBbl MpHMEMbl APaMATHU3ALUU C JUPUUECKUMU
AUajoraMM ¥ MOHOJIOTaMH, a TaKXe€ BCS JHMPHYECKAss MaHEpa IOBECTBOBAHHUS,
KOTOpas «MPUHAMJIEXHUT K UNCJIY CYLIECTBEHHBIX MPU3HAKOB 0 POHUUECKOM MTOIMBI,
XOTSl HE SBJSIETCS €€ UCKIIOUNTEJbHBIM JOCTOSIHHEM»: BOMPOCH, BOCKJIMUAHUS «KaK
NMPU3HAK SMOLIMOHAJBHOIO YUaCTHS I0ITa», JIMPUUYECKHE MOBTOPEHHMS «KAaK IOCTO-
SHHBIA TPU3HAK SMOLMOHAJbHOM MaHEPH TMOBECTBOBAHUSA», OOpAIUEHHUS [MOITA OT
CBOEro MMEHHU K MEPCOHAXAaM, KOMITO3ULMOHHO 060CO0/IEHHbIE JTUPHUECKHUE OTCTYII-
aenust 1 op. [5, c. 92—113].

Tenepp yxaxeMm BCe BBISBJICHHbIE Cayuyau peuenuun [IymkuHbIM B «EBreHuun
Onerune» TekcToB Baiipona. OHM HOCAT pa3HbI XapakTep. DTO HUTATH (KAK HAIIPUMED,
anurpad K riaBe BOCbMOM) ; asnos3nu (uuratens 6naroponusii (4, XX) kak mapasnsiens
Kk Gent reader — dou-Xyan, XIV—VII (necup 14-1, crpoda 7-); npameie (I'1azamu
Baitpona uuran) wan nepudpacruueckne (ITo ropnoit ampe AnbOuOHA) yMOMHUHAHUS.

Ms1 ucnosib30Banu onyOJMKOBAHHBIE JAaHHBIE (IJIABHBIM 00pa3oM M3 KOMMEHTApHUs
Ha6okoBa; equHHYHBIE HALLIKCD Y APYTMX ABTOPOB), HO npubausurensuo 709, unTep-
TeKCTyanbHbIX CBsA3ei «EBrenus OnerumHa» ¢ «IlanomumuectBom UYaitnea-I'apoabaa»,
«JoH-XKyaHom» u «Benmno» oOHApYXEHO HAMM B PE3YJIbTATE CIELHUATbHO NMPEATIPUHS-
Toro obcnenoBanus. SICHO, uTO 6€3 TaKOW MpEABAPUTENbHOM YEpPHOBOM pabOTHl He-
BO3MOXHO M NPHCTYMHUTb K DEUICHUIO 1'Ip06}leMb1 npucytctsus bBaiipona B «EBrenuu
Onermue», nocrasieHHoN [1ylWIKMHBIM.

Beenem cokpamenus: EO — «Eprenuit Onernn», CHP — «Ilanomuaunuectso Yaitnba-
Faponbpa», Bp — «Benmno», DJ — «Jou-XKyan», || — ‘coorHocHTCS’ .

MoxHO yTBEpXOaTh, UTO HA OOWIMA KOMMO3MUMOHHBIA 3ambices EO, B xoTropom
YYBCTBA, MBICJHM, BOJICBBIC MMIIY/IbChl IEPCOHAXEN MHOIO BAaXHEE MX IOCTYIKOB,
CJIyyaifHblEe ACCOLIMALIMM /IS PA3BUTHUS [IOBECTBOBAHMS HEU3MEPHMO HYXHEE JIOTHUECKHMX
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CBSI3€i, aBTOPCKME OTCTYIUIEHUS 3HAUNTE/IbHEE NMOBECTBOBAHMS, CIOXKET CYIIECTBEHHEE
¢abysasi, a UntaTenp 1 ABTOp 3aHAMAIOT HE MEHBIIEE MECTO, YEM IepOi U IepPOMHS,—
HA TAKOM KOMIIO3MIIMOHHBIA 3aMbICEJ M €ro BOIUIOLIEHME B 3HAUMTEJBHOM Mepe
HOBJIMSI «pOMaHHBIA Kommuiekc» Baitpora — CHP, DJ, BP.

He cnepyer 3abeBath 000 BCEH CIOXHOM HMCTOPHKO-JMTEPATYPHOM Tpamvuuy,
KOTOpasi CTOUT 3a poMaHoM B ctuxax [lymkuHa, ocobenno o6 ombite CTepHa, O HOBBIX
IyTSIX, MpOJAraBIIMXCS TBOPYECKMM reHueM Ilymkuna (oTyacTM 06 ITOM CKa3aHo
soime). Ho HacTosmas cratbs moceamena npucyrctsuo B EO Baiipona.

Onurpag

«Anes crabouth HenpuHyXAeHHoe mosectBoBaHue (a flippant tale) dunocodckum
snurpadoM, HECOMHEHHO, 3aumcTBoBaHa y Baitpona» [7, Part 1., p. 5]. Takos
snurpad k nsym nepseM necusm CHP B mspanmm 1812 r.

ITocegieHne

IMony-CMEMHBIX, TOY-TIEYaJbHbIX, IPOCTOHAPOAHBIX, uaeaapHbIX || be either droll
or pathetic, descriptive or sentimental, tender or satirical (mpeaucioBHe K HECHSM
1—2 CHP).

I'nasa nepsas

B mpenucioBuM K mepsBoMy, OTAEABPHOMY M3JAHHUIO 3TOM IVIABBI CKA3aHO, UTO OHA
HanoMuHaeT coboit «Benno, myTouHoe npousseneHue mpausoro Baitpona» [18, c. 638 ].
B uepHOBOIT pyxonmucH MPERAHMCIOBMS OCTAJIOCh €lie ABa ynmoMuHaHus BaitpoHa. 3arem
B NOIVIABHOM M3JaHMM CJenoBas «Pasrosop kHurompomasua ¢ mo3Tom», rae Ilymkud
CCchlIaeTC Ha MHEHue BaiipoHa o ciaBe, Bocxomduiee B CBOWO ouepeab k «OmeiTy o
uesioBeke» Ilona. Takum 0OpasoM, BCd r1aBa nmepsas IPOHM3aHA MBICASMHM O Baitpone.
BouctnHy «BiacTuTenp HaIMX OyM».

Kak u DJ, EO B u3BectHOM cmbiciie — pomad Bocnuranusa. Kax u 8 DJ, 8 EO
IJIaBa NEPBAsi IOCBAIIEHA CTAHOBJIEHHUIO IMYHOCTH repos (O MPUHIUMUAAIbHBIX OTINYMAX
EO or DJ rosopur Ox. T. Hloy [20, p. 53)).

Crpoda I EO B nesnom |l co crpodoir XXVI BP u crpodoir I, XXXV DJ.

EO It DJ I, LXVII: Moit mans caMmbix uecTHhIX mpasuia || A woman of the
strictes principle; Yet Jose was an honorable man.

EO 111 DJ I, CXXV: U nyume Boimymats He Mor || And certainly this course
was much the best.

Heckonbko Gosnee manexas mapannens: EO I 1| BP LIV.

EO I Il BP LXIII: Korna xe uopr BoseMmer Tebsa! || The Devil take them! Eme
onHa napasniesb k atomy xe ctuxy — DJ I, I: The Devil take it! (Toxe 3axar0unTebHbII
CTUX CTpohbl MECHU MEPBOI!)

EOII I BP XXV: Onerun, nobperit Moit npusrens |1 Giuseppe, called more briefly,
Beppo.

EO II |1 BP L. Hameuaercs 3aMbicesn npou3BeaeHus KaK Apy>XecKoi 6eceapl aBTopa
C UNTaTEJEM.

EO III Il DJ 1, L: Pe3os, o mMux || he was a charming child, Although in infancy
a little wild. )

EO IV Il BP LII: B oboux Tekcrax dandy.

EO IV u VIII Il BP XXX—XXXI: OH no-¢paHIy3CKN COBEpPLICHHO... ¥ HAJEE
I And then he was a Count, and then he knew Music, and dancing, fidding, Franch
and Tuscan...

EO IV Il BP XXXIII: Yero x Bam Gonbme? Ceer pemms, UTo OH YMEH M OUYEHb
mui. |l In short, he was a perfect Cavaliero.
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B uepnoBoit penakuum crpocdst y EO DBaipoH HassaH Kak NpeOqMET pasroBOPOB
OneruHa.

EO VI Il BP XLIV: Jlateinp u3 monnl Beiuia Heiee || I love the language, that
soft bastard Latin.

EO VI Il BP XV: Tak ecniu mpasay Bam ckasats || And truth to say.

Crpodrt EO VIII—XII u BP XXXIV—XXXVI cxomabiM 00pa3soM OINHUCHIBAIOT
ycmex repoeB y >XeHmuH. EcTb U TekcTyasnbHble COMMXEHMS, HAmpUMED:

EO XII Il BP XXXV: Kak paHo mor yx oH TpeBoxuTh Cepaua KOKeTOK 3aMUCHBIX!
It No wonder sych accomplishments should tyrn A female head, however sage and
steady.

B crpodax EO XVI u BP VII noatusupyrorcsa pecropaunsie Ostona. B crpode BP
XLVIII to xe camoe, tonpko y Ilymkuna B crpode XVI roast-beef, a y Baitpona
B crpodbe XLVIII — beef-steak; ognako tor xe beef-steak ects m y I[lymkuna B 1,
XXXVIII.

EO XVII Il BP XXXI—XXXII: TearpanpHble 3pUTEAN KaK CTPOTHUE CYIObHU.

EO XXIV Il BP LVII: B nmocnexnem Bkyce tyanerom || With all the fashions
which the last month wore.

EO XXVI Il BP LII: Akanemunueckuit cioBapp || Walker’s Lexicon.

EO XXVIII Il BP LVIII: Bomen; nmosHa Hapony 3aja... u aanee || They went to
the Ridotto: ’tis a hall Where People dance... etc.

EO XXIX Il BP LXXXIII: Bo nuu Becenuit v xenanuit S Obi1 ot GasoB 6e3 yma
Il I’'ve seen some balls and revels in my time... etc.

EO XXX Il BP X: JIrb6mo g 6emwenyo maanoctb, U tecHory, u 6eck, ¥ pagocTk...
Il and ball, and Masque, and Mime, and Mystery...

EO XXXII 1l BP LXXXIV: [uausi rpynp, gauutsl @uopsl... u T. 1 11 The name
of this Aurora I'll not mention... etc.

EO XXXIII 11 CHP III, C. O6pas «C mo000Bb10 Jeub K €€ HOoram» (hOpMHUpPYET
3HAYMTEJbHYIO MApagurMy B eBpomeiickoi nurepatype. Kpome Baiipona cpemu cambix
M3BECTHBIX TEKCTOB MOXHO yka3ath «HoByw Dnomsy» Pycco, «Osepo» Jlamapruna,
«pycts Onmmmnumo» Troro.

EO XXXV Il CHP II, XVI: Yro x moit Onernn? || But where is Harold?

EO XXXVII It DJ XIII, XIII: Csera wym |1 World’s hum.

EO XXXVIII || DJ XIII, CI: ITonobuwiii auriuiickomy cimuy |1 For ennui is a
growth of English root.

B crpodpe XXXVIII Ounernn cpaBumuBaercsa ¢ Yaiaba-lapoabaom.

Hacrpoenne u neitsax crpod EO XLVII—XLVIII 3asucar or onucanus Baitpona
B CHP II, XXIV. Becp BoOOwmIE MTanbsHCKMM 3mM304 miasel nepsoii EOQ BHymeH
npousseneHuamu bBaiipona, Ha uto ykasan cam [lymkuH (CM. HEHXeE).

EO XLIX Il BP XXV: Anpnatuueckue BosHbl || the Adriatic.

Pexa Bpenra ymomunaerca B8 EO XLIX no ciezam CHP IV, XXVIII.

EO XLIX || BP XLI: Houeit Utanuu 31atoii S Heroi Hacaaxych Ha Bose || That
[taly’s pleasant place to me. Who love to see the Sun shine every day.

TaunncrBennas roupona ynomunaercs B EO XLIX u B BP XIX. Adria’s gondolier
ectb 1 B DJ XXX, CXXI. Topksaro Tacco u rougona ecrb u 8 CHP IV, III.

Bce uranbsuckue crpodst nucanuce baiiponom B otsimume ot [Tymkusa B Utanum.
[TymxuH numeT, 4To rosI0c anpuaTUUECKUX BOJIH M BpeHTH 3HAaeT TOJBKO MO MPOM3Be-
meHusam Baitpona (mo ropmoi smpe AsibOuoHA).

EO LVI: He nosropsasn morom 6e3boxno, Urto Hamapan s cBoit moprper, Kak
Baitpon, ropaoctu noor. B noceamenun necan IV CHP BaitpoH kxak pa3 mporecTtoBas
IPOTHB CBOETO OTOXXECTBJIEHHUS C TEPOEM.

EO LX Il BP LII: U xypuanucram Ha cwbeneHbe || Not caring as I ought for
critics’ cavils.

Kak Bunum, rnasa nepsas EO B 3HAUMTENIbHOM CTEMEHU COTKAHA U3 TEM, MOTHBOB,
00pa3oB, CTWIMCTMKY M MHTOHAUMi Baiipona, B nepsyio ouepenn noamml «bernmo». B MeHb-
Wed Mepe 3TO MPOSABASETCS B IMOCJAEAYIOIIMX IViaBax. B miaBe BTOpO# mnpsiMoe
npucytcTBue BajipoHa BOOOIE HE YCTaHOBJIEHO.



I'nasa Tperbs

EO V Il BP XI: B o6oux cayuyasix XeHIIMHBE CPABHMBAIOTCS C MOPTPETaMM BEMKHUX
XYIOXHHUKOB.

EO Va (uepHoBas cTpoda; mpeaAHa3HAYaBIIEECS € B POMAHE MECTO C YBEPEHHOCTHIO
yKa3aTh TPYQHO) HAauMHAETCS cTHxamu: «B mocrenm Jexa — Hau Esrennit/T'nazamu
Baitpona umuran, Ho naup BeuepHux pasmbiuieHuit B yme Tarbsue mocsman». Ha
KakoM-T0 9tame pabors TaThsiHa C camoro Hauana HeGespasnumuHa OHermHy: OHa
AyMaeT O HEM, OH AyMaeT O HeW, Ja TaK HAMpsXKEHHO, YTO 3TH MBICIM 3aCIOHSIOT
OT HEro ero JirbuMoro mosra.

EO XI—XII Il BP LI: 60opsba auTEpaTypHBIX IIKOJ M CTHJIEH.

IMosects «Bammup», 6e3 BeCKMX OCHOBaHMM H3JaHHAd IIon uMeEHeM baiipona,
yromunaercs B EO XII u B npumeuannu 19. Ynomunaercs ona u B «['sype» Baiipona.

EO XII Il CHP I: Beunsiit XKun.

B EO XII ynomsanyra mosma Baitpona «Kopcap».

Taxum obpasom, Bcsa crpopa EO XII nmocBsmeHna baiipony; B KOHIIE €€ OH Ha3BaH
0 MMCHMU.

EO XIII II BP LII; mpoTuBONOCTaBAECHUE CTHXA M MPO3HI.

EO XIII I BP LXXIX: Yuuxych mo cmupensoit mpossl || I’'ll keep them for my
life (to come) in prose.

EO XXII Il BP XLV: 4 3san xpacasuu HemocTymHbhix ¥ T. A. || To the high
Dama’s brow, more melancholy etc.

EO XXVIII u Il BP LXXII, LXXVIII: HacMemxy Hag y4y€HbHIMH AAMaMH.

B muceme Tarbsinsl Kk Oneruny /Jpyzoil! — oOmuil puTOPUYECKUI IIPHUEM €Bpomeii-
CKO#i m033MM TOro BpemeHHu. B «AOumocckoit HeBecre» Baiipona: Another!

I'nasa yetBepras

EO XIX Il DJ XIV, VII: I1a tak. 4 3ameuarwo || Nothing; a mere speculation.

EO XX |1 DJ XIV, VII: YUurarens 6aaropoguniii || Gent, reader.

EO XXXVI, XXXVII Il CHP II, XVI; BP XXI: A uro xe Ounernn? || But where
is Harold? But to my story.

EO XXXVII I DJ II, CV: IleBuy I'onpHape mompaxas, Ceit Iennecnont mepe-
winiBan || Could, perheps, have passed the Hellespont. osbHapa — repovHs MO3Mbl
Baitpona «Kopcap». 'ennecnont neperuisisann u Baiipon, u ero Joun-Xyaw.

EO XLII |l BP LII: Yuratenp xner yx pucdmsr posn || And take for rhyme etc.

EO XLIV: Ilpameiv Osxermr Ymnen Taposnsaom/Bpancs B 3anyMuMBYIO JIEHb.
HauanbHbit cornacHelii 3ByK HMMeHM repos baitpona ITylukKuH NpOM3HOCHT IIO-
aHIVIMACKHM, CAEQYIOIMH 32 HUM IVIACHBIA — MO-(DpaHIy3CKH.

EO XLVII Il BP LIX: A mouemy, He Buxy s || Really, don’t know why.

I'naBa naras

EO XVI—XVII II BP LXVI: Cuarca uynosmma.

EO XXII: Baitpon Ha3BaH B YMCJE YBJIEKATEJbHBIX TOJTOB.

EO XXXVI Il DJ XV, LXII: Tomep kak aBTOp, OMO3ITM3MpPOBABLIMIA MMPIIECTBA.

EO XL Il BP LXI: B nauane mMoero pomana (CMOTpHTE NEPBYIO TETPamb) XOTENI0Ch
Bpone mMHe Anbbana Ban merepGyprckmit omucats |1 It was the Carnival, as I have
said Some six and thirty stanzas back.

I'naBa wmecras

EO IV Il BP L: Bnepen, Bnepen, most ucropbs! || But to my tale of Laura.
EO V: «On, npaena, B Ty3 u3 NMCTO/NETAa B MSTH CAXEHSX Tomanas. 110 MBbICIH
HabokoBa, BO3MOXHO, UTO 3Ta HeTasnb MOACKA3aHA COOBIEHHMEM Ouorpacha Baitpona,
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COIVIACHO KOTOPOMY AHIVIMMCKHMIA MO3T HAa TAKOM DPACCTOSIHMM TYIUHWJ BBHICTPEJIOM CBEUY
[7, part. 2, p. 8].

EO XXIX It DJ IV, XLI: mosrsl moapoOHO ONMCHIBAKIOT, KaK 3apaXaeTcs
IIHCTOJIET.

EO XXXIII 11 DJ IV, XLI: Ha 6aaroponsom paccrosibu || A gentlemanly distance.

EO XL Il CHP III, LVI: INamaruuk npocroi |l a small and simple Pyramid.

6EO XLIV—XLV Il BP LV. B ofoux Tekcrax JUPUUECKMH B3XOX O KOHOCTH M
JII00BH.

EO XLV Il BP XCIX. IlpomaHse ¢ IOHOCTbIO, OJaronapHOCTh 3a CTPAfaHMS.

I'naBa ceapmas

EO XIX. 3gecs, kak u B anernn «K mMopio», Baitpon n HanosieoH CTOST B CO3HAHUU
[lymkuHa 4 €ro repost psgoM.

EO XXII. BaitpoH Ha3BaH B YMCJE OUEHb HEMHOTHMX ABTOPOB, KOTOPHIX IOCTOSIHHO
yutan OHEruH.

EO XXIV. BeickasbiBaercs mpennoyioxeHue, uro OHErMH — JIMIIb CMEIIHOM IOA-
paxarenb repost baiipona, mapogus Ha Yainapa-I'apoasma, «Mocksuu B I'aposbpoBom
maame». IlerepOypxen, OHErMH, KOTOPHIA HA MPOTSXKEHHMU BCErO POMAHA HU pasy He
mokasaH B Tonoce MockBl, BAPYr Ha3BaH MockBmuoM. Ilerep6ypr u Mockea mpoTuBo-
nocrasnensl B EQ: TlerepOypr m B mepBoil, ¥ B BOCbMOIl IJIaBE OPUEHTHPOBAH HA
3anan, MockBa B ryiaBe CeAbMOM MMeeT MIyOMHHBIE pyccKue KopHH. Ecaum Obi repos
Baitpona mapomupoBan pyCcCKHi meTepOypxewl, 3TO Obui0 Obl HE CTOJIb KOMHUUHO:
cymHocTh mneTepOypxua Obuia Obl OaMXe K HapoAMpPyeMOMY 3amagHoMmy o0pasiy.
Korma ke repoio 3amagHoOro mosTa MOApa’KaeT MOCKBHY, KOPEHHOM PYCCKHM UYeJIOBEK,
CTAHOBUTCS OCOOEHHO BHMAHA HEJIEMOCTh TAKOIO IOBENECHHS.

EO XXXVII Il BP LXI: «Hanpacso xpman Hanoneon» u ganee |1 Crushed was
Napoleon by the northern Thor (cesepuriii Top 3mece — Poccus).

I'1aBa BocbMasi

B mpeauciioBum, ocraBmeMCs B pyKomucu, BaipoH yrmoMuHaeTcs ¢ 61aroroBeHueM.
O npuumHax, 3agepXaBLUIKX MyOJMKALMIO, CKa3aHO: «MBIC/Ib, YTO LIYT/IMBYIO IAPOAHIO
MOXKHO NPUHSTD 33 HEYBAXEHME K BEJIMKOM ¥ CBALIEHHOM MAMATH,— TaKXXe yAEPKUBAJIA
mens. Ho Y(ainba) [(apoaba) cTouT Ha Takoil BHICOTE, YTO KAaKMM OBl TOHOM O HEM
HM TOBOPHMJIM, MBICJIb O BO3MOXHOCTH OCKOPOMTbH €ro He MOIJIa y MEHS POTUTHCI»
[18, c. 541—542].

Onmrpad m3 DBaitpona x 3aBepmiamoiieidi rjaase pPoMaHAa HOATBEPXAAET BHICOKOE
3HAUEHME, KAKOE BEJUKUIM AHIJIMIACKHMIA TOST MMEJ B IJIa3aX €ro pycckoro cobpara.

EO VIII. Ykxasana BosmoxHocTh aas Onermna mpenctate B obnuumm Yainnn-Ta-
poJibaa.

EO X Il BP XCIX: BnaxeHn, kto ¢ Mmosoxy 6bu1 mosion || Whate’er his youth had
suffered, his old age With wealth and talking made him some amends.

EO XV |1 BP XIII: Hukto 6 He mor ee mpekpacuoi/Hassate: HO (---) || not love
ideal, No, nor ideal beauty, that fine name, But (.--)

Ciosy vulgar B EO XV ectb nensix Tpu coorsercreug B BP: XXXVII, LIX, LXVI.

EO XXI Il LV: 3a6ora woHocT — 060Bb? || Oh! what without our Youth Would
Loge be! B EO uMeercsa eme psg MECT, Ta€ J000Bb M MOJIOLOCTb CBA3bIBAIOTCS MEXIY
coboit.

EO XXIII II| BP XXXVIII. B ofoux TekcTax OOBIrPHIBAETCS 3aMMCTBOBAHUE W3
(bpanuysckoro a3nika téte-a-téte.

EO XXIV Il DJ XIII, LXXXIV—LXXXVIII: Tyt Gbl1 OQHAKO LBET CTOIMIEI |
There was Parolles, too etc.

EO LI |l ITosma Baiipona «Ocaga Kopunda»: Onnux yx Her, a Te ganeue || Some
are dead and some are gone (---) and some are in a far country.
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IIpumeyanus

B npumeu. 4 no nosoxy peryiuku OHeruHa o 6ajeTe CKa3aHo, YTO TAKOE OXJIaX/ICHue
yyBcTB AocroiiHo Yainpa-Iaposbaa.
Ipumeu. 19 Takxe cBsi3aHo ¢ TBOpYyecTBoM Baiipona (cMm. BhIe).

Otpbisku u3 Ilyrewectsus OHernHa

Camo nyremecrsue OHErMHA TMpPECTAB/SET aHAJIOTHIO C myTemecTBusMu Yainba-
TFaponabpa u Jon-Kyana ¥ mapoauio Ha HHX.

EO A rxme, 6umb, moit pacckas Hecssasubii? || BP XXI But to my story.

EO B mpoconkax ¢opa 3akpuuut || BP XXXII His «bravo» was decisive.

EO A prima dona? A 6aner? || BP XXXII The «Prima Donna’s» tuneful heart
would bound etc.

I'naBa necsras

HeonpeneneHHslit CTaTyC HE MO3BOJISET PAacCMAaTPHUBATh €€ HAPaBHE C OCHOBHBIM
TEKCTOM, HO IJIS TIOJHOTHI KapTMHHEI OTMETHMM npucyTcTBue bailipoHa um B HEW.

EO Bn(acrurens) cnabuiii u sykassit [Lnemuseni merons |1 DI XIV, LXXXIII un
nosma bBaitpoHa «BpoH30BbIif BEK» TAKXE COAEPXAT CATHPHUECKYIO XaPAKTEPUCTHKY
Anekcanapa I (c ykasaHueM Ha €ro IUICHIMBOCTD).

EO Asocw, o Illu6oner napomusii || DJ XI, XII: Juan, who did not understand
a word of English, save their shibboleth, «God damn!» Illu6Goner — TaitHOE CJIOBO,
[0 KOTOPOMY OT/IMYAIOT CBOMX OT YYXHMX, IapoJb.

C ToukM 3peHMs MOJTHKHM, IVIaBHOe, uro caesan Baiipon CHP, BP u DJ, —
COENMHM/I CTUXOTBOPHYIO peub C NPO3anyecKOd MHTOHALMEH HEMPHHYXIACHHOM Ipy-
Xeckoi Oecempl, C CHHTAKCHCOM, HMMHTHDPYIOIIMM pDAa3roBOPHYIO peub, M C IIpO-
3aM4YECKUMM, OBITOBHIMM TeMamu. [IOUTH BCE MHOIOUMC/IEHHbIE COJMXEHHS MEXIY
«EBreanem OneruHbIM» M TeKCTaMu BaiipoHa uayT no 3roi JuHuM. Peub HE O TOM,
uro [Tymkun He mor 6e3 Baitpona nanmcats «Korma xe 4opr BospMer Tebs!» mwim
«A uro x Onerun?». Jleo B ToM, uro BaiipoH mokasajs €My BO3MOXHOCTH 00OpPOTOB
tuna «The Devil take them!» nin «But where is Harold?» B peun 60161108 CTUXOTBOPHOIM
¢opmbl. [IymkuH BriosiHE BOCIPHUHSI M YCBOWJ 3TOT CTHJIb, HAMEUEHHBIH MM CaMUM
(c yueToM TpamMuyM, pasyMmeercs) AJIS MpPOM3BENEHUIN Masoi (opMbl eme B paMkax
«IErKoil 1mo33un». [IpunogHaTas CTMXOTBOPHAS PEYb IIPU BO3BHIIIEHHBIX MOITHYECKHUX
TEMax BOCTOYHBIX M03M Bajiipona u Oailponnueckux nmosm IlymkuHa CMEHMIACH TENEPh
HMCTOPUYECKY M COLIMAIBHO OCMBICJICHHBIM TIOBECTBOBAHMEM, SK30THKA — MMOBCEAHEBHBIM
ObITOM, OOHOCTOPOHHE HM300PaXXEHHbIE YCJIOBHHIE I'EPOMUECKME XapPAKTEPhl — MHOIO-
IPAHHBIMH JIMUHOCTSMH, M300PaXXEHHBIMU B CpefHeM peructpe. B «Esremus Onermna»
Iepenuia M pemarmmas pojb aBTOPCKOrO Sl — HE B TOM CMEICJIE, «YTO Hamapana o
ceoit morper,/Kak Baitpon, ropgocTd moaT», a B TOM CMBIC/IE, YTO JMYHOCTb aBTOpA
IIOCTOSIHHO IIPUCYTCTBYET B OLEHKE M300paXaeMoro, BCTYNAET BO B3aMMOAEHCTBHUE C
ymyHocTaMu uutartend, OnermHa, Tarteausl, JleHCKOrO.

Y Baiipona IlymkuH 3amMcTBOBasM Mrpy Bapsapusmamu. Bce atu téte-a-téte, come
il faut, fora, prima dona, roast-beef, vulgar, dandy u MHoroe npyroe 160 MOBTOPSIOT
Baitpona, 6o BK/IIOUEHH B TEKCT 110 Mogeau Baiipona: xorna y Ilymkusna BcTpeuaem
3aMMCTBOBAHME M3 AHIVIMHACKOIO S3BIKA, OHO OOBIUHO COOTHOCHTCS C 0aiipOHOBCKMM
3aUMCTBOBaHMEM M3 (panny3sckoro. Tak, B miaBe nepsoit [lymkus mnumer 00
anrmuickoM crmmHe Onermua: a B crpode CI mecum XIII «on-XKyana» Baitpon
TOBOPHT O (hpaHIy3CKOM ennui cBOero reposi. Bappapusmamu HachimeHa B 0COGEHHOCTH
riasa nepsas «Epremuss OHermHa»; 1O NPU3HAHMIO aBTOpPA, MMEHHO OHA HANMCaHA
nox BreyatiaeHneM or «benmo». O6a mosTa mposBAAIOT BEIMKOE MAcTepcTBO, abco-
JIIOTHOE 4YBCTBO CJIOBa: Mrpa BapBapusmMaMu InoctpoeHa Baiiponom u ITymxuHbiM
Aaxe HEe Ha CTWIMCTMUYECKHMX OTTEHKAaX, a Ha OTTEHKaX OTTEHKOB.

Ha Bcem nporsxenuu paborsi Ham EO Ilymkue HeomHOKpaTHO obpamancss K
obpasy Baitpona B smpuke u cratbax. «K mMopio» (Moap—okTa6pn 1824 T.) COMEPXHUT
3HAMEHMTYIO KpaTKyio (opmyny «BracTurenp Hammx Hym» U pa3BEpPHYTYIO IOITHYE-
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cKy10 xapakTepucTuky Baiipona. Ciona xe otHocsarca ¢pparment «Kak y3uuk, BaiipoHom
pocnerhiii...» (1824), «Ona... Im. UB. XBocToBy» M «Anppeit 1llenne» (1825), Bapa-
teiackoMy (1826), «Ilocnanme Hdenbsury», uepHoBoit Habpocok «O apamax Baitpona»
n orpuBoK «BaiipoH rosopmi...» (1827), «Kto 3Haer kpait, rne Hebo Oaemer...»
(1828), «Omarp yBeHuaeM Mu cnaBoil...» (1829), «K Bennmoxe» (1830). C 3asep-
menuem pabotsl Hax EO obpamenus [Tymxkuna x TBopuecTBy BaitpoHa npexpaTH/IHMCh
(3a eMMHCTBEHHBIM MCKJIIOUEHUEM).

Cronp Xe O4YEBMAHBI CBUAETE/NbCTBA nepernmcku. B 1821, 1822 u B anpene 1823 r.
[Iymxun HasbiBaeT balipoHa B CBA3M C MMeHamu Apy3eir-nostoB [ennsura, XKykos-
ckoro, Basemckoro. Ilocne sroro on mocrosHHO ynoMuHaeT BaiipoHa, COOTHOCS C HUM
u ero TBopuectsoM cBoero EO: A. Y. Typrenesy 1.12.1823, JI. C. llymkuny B Hauane
1824, Kroxessbexepy B anpesie win Mae 1824, Bssemckomy 24—25.6.1824, A. A. Becry-
xeBy 29.6.1824, Bsasemckomy B okTsOpe 1824, JI. C. Ilymxkuny B HosiOpe 1824,
Bazemckomy 29.11.1824, JI. C. Ilymkuny B suBape wim ¢despane u 14.3.1825,
A. A. Becryxesy 24.3.1825, JI. C. Ilymxuny B mae 1825, A. A. BecryxeBy B Mae
nn wioHe 1825, Bsasemckomy 25.5, B mione u 13.7.1825, A. II. Byand 21.7.1825,
H. H. Paesckomy-myagmemy B wuione 1825, Basemckomy 10.8 um B HosOpe 1825,
A. II. Kepn 8.12.1825.

ITocne storo umsa Baitpona n3 nmucem [TymkuHa ucuesaer (3a OMHUM MCKIIIOUECHUEM,
CHHXPOHHEIM MTOroBoi crathe 0 Baitpone 1835 r.). IIpo6nema Baitpona ITymkusbiM
pelueHa.

O6unve W, rIaBHOE, CHCTEMHOCTh OT3BYKOB TBOPUECTBA M JIMYHOCTH DBaiipoHa B
EO # B OKpyXaromux ero npou3BeAeHNIX 3aCTaB/ISIOT FOBOPUTH O TOM, UTO COOCTBEHHBIE
yrBepxaenus [IymkuHa, COrJIacCHO KOTOPHIM IVIaBa MEpBasi pPOMaHa B CTUXAax HAaIUCaHa
nox BausgHueM OaipoHoBCKoro «bemmo», a BeCh poMaH CTOMT IOA 3HAKOM baitpona,
HaXOOAT IIOJIHOE HOATBEPXIEHUE.

Pycckwmit 6aifpoHn3M, KOTOpBIA, corsiacHo Bsu. MBanoBy, cTan cCOOBITHEM B >XHU3HHU
PYCCKOro ayxa, B HauOoybuieir Mepe crnocoOcTBoBasn apjeHuMio EO — pennuaimemy
COOBITHIO B MCTOPMM DYCCKOM JIMTEPATYpHI, BCEA PYCCKOM KYJBTYPhl, B MCTODHH BCETO
pycckoro obmiecTsa.

Tenmeps MBI MOXEM IIO-HOBOMY OCMBICIMTh HEKOTOPHIE SIU30QbI JIMYHOU M TBOP-
ueckoi Oumorpacmm I[TymkuHA M JaXe BCIO €€ YBHOAETh B HECKOJBKO HOBOM CBETE.
XKwusup [TymxuHa CKAAOBIBAETCS M3 ABYX YACTEH, NMPUOJUSUTENBHO PABHBIX MO IPO-
DO/KMTEJIbHOCTH, €CJIM BRIYECTh CaMoe paHHee AeTcTBO. C BO3pacTHOM TOYKU 3PEHHS
9TH JBE YACTH — IOHOCTb M 3PEJIOCTb.

IOHOCTP MCHXOOrHUECKH — BPEMS PAHHETO YXOXA M3 XOJIODHOTO POAUTEIBCKOrO
moma, Bpems ObiTug BHEe Obita. CeMeiiHble, DOACTBEHHBIE CBS3U 3aMEHAIOTCS ApPY-
XecKUMHU. JKeHIIUHBl BOCIPHHUMAIOTCS MOYTH HCKJIIOUMTEIBHO C OXHOM YYBCTBEHHOM
cropoHbl. B miane ¢unaocopckoM 3TO mepuopx pauMoOHaAM3Ma M aTeu3Ma B AYXe
¢panysckoro Ipoceemenus. C TOUKM 3peHMs OOLMIECTBEHHOM W IMOJMTHUYECKOM 3TO
BpEMS DPEBOJIIOLMOHHBIX YCTPEMJICHMH M Hagexa. HakoHeu, B OTHOIMEHWH JMTEpA-
TYPHOM — IEPHOJ YUEHHYECTBA, OBJANECHHUS KYJIBTYPOH «JIETKOW IO33MM» M, IOUDE,
HO3THUKOM NpEAPOMAHTU3MA, YCBOCHNS MUPOBOM U PYCCKOHM KyJIbTYpOH M JIUTEPATypPHOM
TPaguLUH.

3penocts ITymkuHa CTOMT MOA 3HAKOM CeMbH H ObiTa. BMECTO X07100HOTO poguTE/b-
CKOr0 [0Ma OH CTPEMHUTCS CO3[aTh CBOM COOCTBEHHEIM ceMelHmi ouar. Hukaxwme
¢unocodckme cucTeMbl TEMEPh HE BJAANEIOT €r0 CO3HAHMEM Oe3pasgesibHO, Er0 MUPOCO-
3epuaHue MMPOKO, HE3ABMCMMO, AMHAMHMUHO M BCEOObEMIIOWIE. DTO MEPHOA ABHXKE-
HMS ayxa oT HeBepus K Bepe. CaMOro mpucTajbHOIO BHUMAaHHUS 3aCIY>XKHBAET MEIC]b
B. C. ConosbeBa 0 ToM, uto [IyIIKMH B KOHLE XHU3HM NPULIET K XPUCTHAHCKMM
ybexnenusM, HO moru6 MOTOMY, YTO HE HAYUMJICS MOXYMHATH MM CBOM. CTpacTu [25,
C. 28—29 u np]. MecTOo MOMMTHYECKHMX CHCTEM, KDYXHBIIMX T[OJIOBY B MOJIOAOCTH,
38HAJI0 TPeOOBAHME IIOJHOM HE3aBHCHMOCTHM OT Jif00O# BJIACTM — uApd M HApona B
PaBHOM CTEMEHH — BO MMs CBOOOOBI AyXa. B JMTEpATYpHOM IUIaHE Mbl OMNPENETHM
TBOPYECTBO STOr0 NMEPMONA KaK PAHHMU peasn3M, CO3HABAs, KAK MHOIO JOIMOJHEHHM
M TOSICHEHUM 30€ECh CJAENOBAJIO OBl CHENATh.
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Tenepb CKaXXeM 0 XPOHOJIOTMYECKUX IPAHMIIAX ABYX nepuonos. [1epsriil 3aBepmaercs
B cepemuue 1820 r. Bropoit HaumHaercs B cepemuue 1824 r. Mexay HMMM — ueThipe
rona xpusuca, 6opeba ¢ coboif, YacTo MyuMTeJbHAs, MEPEOLEHKA BCEX LIEHHOCTEI,
M3XUBaHME IOHOLIECKOTO MHPOBO33PEHMS, TOATOTOBKA MIUPOBO33peHus 3pesoro. Crioso
KPM3MC MBI ymnoTpebiseM He TOJAbKO B CTABHIEM DPACXOXHM 3HAUEHUH TSXKEIOro
IIEPEXOHOTO COCTOSHMSI, HO ¥ G/MXe K €ro MCXOMHOMY 3HAUEHMIO B JPEBHErPEYECKOM
A3bIKe, KaK PEe3KOoe M3MEHEHHE, KPyTO# mepesoM. Jto u Obut mepumon OaitpoHuaMma.
VmenHo B 3TH roasl [IymkuH nproOpes TSXKENb ONBIT XHU3HH, MEPEXUT M3MEHH B
mo6BH 1 Apyx6e, XEeCTOKME pa30yapoBaHUS B BO3MOXHOCTH IIOMMTHYECKOH CBOGOAHL.
BHIT MOXeET, SCHEE BCEro cKasan o6 stoM kpusuce caM [IyImIKMH B CTHXOTBODEHHM
«Moe 6ecreyHoe HE3HaHbE...». B 3TH Xe rofsl OH CTaj NMPU3HAHHHIM IVIABOM PYCCKOM
JIATEPATYPHl M TOBEJ €€ 33 COO0M MO IyTH BHICOKOrO POMAaHTHM3Ma. 31eCh MpHUILIA K
HEMY C/aBa MEPBOrO M HECPABHEHHOIO PYCCKOIO MO3Ta. 34ECh BO3HMK M OTCIOAA BRIPOC
«EBrennit OHerun».
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